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Reise von Botschafter Jend C.A. Staehelin ins Baltikum,
3. - 6. September 1991

l. Ziel der Reise

a) Formalisierung der diplomatischen Beziehungen durch Brief-
wechsel

b) Abkldrung der Gebiete mdglicher Zusammenarbeit

c) Abkldrung {lber Organisation des schweizerischen Vertre-
tungsnetzes

d) Einladung nach Sils in Erinnerung rufen

2. Ablauf der Reise

Die schweizerische Delegation setzte sich aus dem Unterzeich-
neten sowie den Herren Dr. W. Thurnherr (Politisches Sekreta-
riat) und Dr. A. Baum (Stagiaire, Politische Abteilung I) zu-

sammen.

Programm:

3.9. abends: Ankunft in Tallinn, Estland

4.9. morgens: Gesprache in Tallinn
mittags: Autofahrt nach Riga, Lettland (ca. 300 km)
abends: Gesprdache in Riga

5.9. morgens: Gesprache in Riga
mittags: Autofahrt nach Vilnius, Litauen (ca. 300 km)
nachmittags

und abends: Gesprédche in Vilnius

6.:9. Rlickkehr in die Schweiz

3. Empfang der Delegation

a) Estland:
Prasident Rultel 45 Min.
Stellvertretender Aussenminister Millerson 1 1/2 Std.
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b) Lettland:
1. Vizepradsident Ivans T8t de
Stellvertretender Aussenminister Virsis Erlg2 stds
c) Litauen: _
Prasident Landsbergis 45 Min.
Ministerprasident Vagnorius 1. Stq.
Stellvertretender Aussenminister Serksnys 30 Min.

4. Resultat der Gesprache

a) Diplomatische Beziehungen:

Mit allen drei stellvertretenden Aussenministern wurde ein
Briefwechsel gleichen Inhalts durchgefiihrt (Beilage 1). Mit
Litauen wurde zusdtzlich auf Wunsch von Prasident
Landsbergis eine gemeinsame Absichtserkl&rung unterzeichnet
(Beilage 2).

Der Wunsch Liechtensteins, die Schweiz mOge seine Interes-
sen auch im Baltikum vertreten, wurde positiv zur Kenntnis

genommen . g

b) Zusammenarbeit

aa) Allgemeines:

Die baltischen Staaten stehen vor einer doppelten Heraus-
forderung. Einmal geht es um die Modifizierung bestehender

Strukturen (Wirtschaft, Gesundheit, Erziehung etd)a
Diesbezlglich ist ihre Situation &hnlich derjenigen
anderer mittel-/osteuropdischer Staaten. Dariiberhinaus

geht es aber auch um den Aufbau von gdnzlich neuen
Strukturen und flr einen unabhdngigen Staat wichtiger
Institutionen (Aussenpolitik, Verteidigung, W&hrung).

In allen drei Staaten war ein sehr grosses Interesse an
engen Beziehungen und einer intensiven Zusammenarbeit mit
der Schweiz zu vermerken. Die Schweiz als neutraler multi-
kultureller Kleinstaat gilt in vieler Hinsicht als Vor-
bild.

Ich habe, wie vorher mit dem Departementschef EDA abge-
sprochen, die Bereitschaft zur Zusammenarbeit ab 1992 im
Rahmen des 2. Kredits Ost-/Mitteleuropa dargelegt sowie
punktuelle Aktionen auch schon filir das Jahr 1991 nicht
ausgeschlossen (Teil des 5 Mio. Kredits UdSSR, BRB vom
26.11.1990). Ich habe meinen Gesprachspartnern im weiteren
gewisse sie interessierende Informationen iibermittelt.

Als prioritdre Bereiche Schweizer Unterstiitzung wurden von
Seiten der Balten erwdhnt:


http://dodis.ch/57645

bb)

aaa)

bbb)

4 dodis.ch/57645

- Beratung im Bereich Aussenpolitik
- Beratung im Bereich Sicherheitspolitik
- Aufbau eines Wdhrungs- und Bankensystems

- Aufbau einer parlamentarischen Demokratie westlichen Zu-
schnitts

- wirtschaftliche Zusammenarbeit und Investitionen.

Von baltischer Seite wurden im weiteren folgende spezi-
fische Fragen aufgeworfen:

- Information lber etwaige Vermdgenswerte in der Schweiz,
insbesondere Gold

- Information uUber baltische Liegenschaften in der Schweiz

Erste Schlussfolgerungen:

Schweizerische Massnahmen

- Die Schweiz wird die Mitgliedgchaft der baltischen
Staaten in internationalen Organisationen, insbesondere
auch UNO-Sonderorganisationen, und im Europarat
(Schweizer Prasidentschaft ab November 1991) unterstiit-
zen. Die Moglichkeit einer gemeinsamen "constituency"
in den Bretton Woods Institutionen habe ich
instruktionsgemdss nicht aufgenommen.

- Die Schweiz wird die im Bundesarchiv liegenden friiheren
Akten Lettlands und Litauens zurlickerstatten.

- Das Guthaben der lettischen Postverwaltung (ca. 170'000
Franken) in der Schweiz wird zurickerstattet.

- Die Einladung von Generalstabschef Hasler zur Teilnahme
am Sipolex-Kurs 1992/93 wurde iberreicht. Sie stiess
auf sehr grosses Interesse. Ich habe unsere Bereit-
schaft erklart, bereits fir den Kurs 1991/92 je eine
Kandidatur zu berlcksichtigen (Osthilfe-Kredit).

- Ich habe instruktionsgemdss das Interesse von Swissair
an Luftverkehrsverbindungen mit Riga und Vilnius vorge-
tragen. Kontaktadressen wurden mir genannt und sind be-
reits an das BAZL weitergeleitet worden.

Baltische Winsche

Sicherheitspolitik

- Lettland &usserte den Wunsch nach einem Experten zum
Aufbau einer Milizarmee. Ein &hnliches Interesse be-
steht auch in Litauen.
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- Lettland &usserte den Wunsch nach einem sicherheits-
politischen Experten als Berater bei den bevorstehenden
Verhandlungen mit der Sowjetunion. Ich habe das Ersu-
chen entgegengenommen, aber auf die Neutralitdtsproble-
matik hingewiesen.

Wahrung / Banken

- Lettland und Litauen &dusserten den Wunsch nach einem
hochrangigen Experten zur Beratung beim Aufbau eines
Wahrungssystems.

- Estland, Lettland und Litauen ersuchten um Experten
beim Aufbau eines Bankensystems.

- Auf Anfrage habe ich darauf hingewiesen, dass nach
unseren Abkldrungen kein baltisches Gold in Schweizer
Banken liegt. Es besteht die Mdglichkeit, dass solches
Gold bei der BIZ in Basel gelagert ist bzw. als Depot
der BIZ bei Schweizer Privatbanken. Ich erkldrte, dass
die Schweiz von der BIZ zu dieser Sache keine Auskunft
erhdlt. Die baltischen Staaten missen sich direkt an
die BIZ wenden bzw. uns die Vollmacht erteilen, dies

fir sie zu tun. $

Aussenpolitik

- Lettland und Litauen haben den Wunsch nach Ausbildung
von Diplomaten im IUHEI (Genf) ausgedrilickt. Ich habe
auf die im Entstehen begriffene Akademie in Warschau
mit eventueller Schweizer Teilfinanzierung hingewiesen.

- Estland ersucht um Hilfe bei der Organisation seines
Aussenministeriums

Politische Kultur

- Lettland interessiert sich fir das schweizerische Par-
lamentssystem. Es besteht die Moglichkeit der Entsen-
dung von Alt-Parlamentariern bzw. der Organisation
eines Kurses (wie filr die CSFR vorgesehen).

- Lettland ist interessiert an schweizerischer Erfahrung
im Bereich Lokalverwaltung.

- Lettland und Litauen hoffen auf schweizerische Hilfe im
Bereich Erziehung (Juristen, Aerzte).

Wirtschaft

- Litauen ist an engen wirtschaftlichen Beziehungen mit
der Schweiz interessiert. Ich habe darauf hingewiesen,
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dﬁss die notwendigen Rahmenbedingungen existieren
mussen (DBA, 1ISA). Das Interesse an einem baldigen
Abschluss solcher Abkommen besteht.

- Litauen ist an schweizerischen know-how im Bereich
Tourismus interessiert.

- Litauen hofft auf medizinische Hilfe (z.B. Insulin).

Jeder von elnem Land genannte Interessenbereich dirfte
potentiell auch die anderen baltischen Staaten
interessieren.

Die mir genannten Bereiche der Zusammenarbeit kO&nnen kaum
als definitive Prioritdtenliste gelten. Die Diskussionen am
Europatag haben gezeigt, dass die Prioritdten je nach
Gesprachspartner etwas variieren (Ziff. 5).

c) Schweizerisches Vertretungsnetz

Alle drei Staaten dusserten ein grosses Interesse an einer
schweizerischen Vertretung auf Botschafterniveau in ihren
Hauptstddten. Dies am ausgeprdgtesten in Estland. Préasident
Riltel versprach alles zu tun, um der Schweiz bei der Suche
nach geeigneten R&umlichkeiten behilflich zu sein. Aber auch
Prdsident Landsbergis unterstrich sein grosses Interesse mit
dem Hinweils darauf, dass von den ca. 10 litauischen
Botschaftern einer in der Schweiz residieren werde.

Ich erwiderte, dass 1in dieser Sache noch kein Entscheid
getroffen worden sei.

Der zu fé&dllende Entscheid wird nicht einfach sein. Die
baltischen Lé@nder sind sehr verschieden sowohl sprachlich, wie
konfessionell, kulturell und sogar wirtschaftlich und poli-
tisch.

Als erstes habe ich nach meiner Rickkehr eine Umfrage bei den
anderen europdischen Landern sowie USA und Kanada gestartet,
um deren Absichten zu erkunden. Neben der 1Intensitat
zuklinftiger Beziehungen, der politischen und wirtschaftlichen
Gewichtung dieser Lé&nder, Ricksichtnahmen auf nationale
Empfindlichkeiten, der Verfiigbarkeit von R&umlichkeiten etc.
werden natirlich auch die personellen und finanziellen
Konsequenzen gewichtet werden mussen. Meine vorlaufige erste
Schlussfolgerung ist, dass eine Vertretung in jedem der drei
Lander wiinschbar wadre, wobei damit noch nichts Uber das Niveau
dieser Vertretung gesagt ist. (Botschafter, Geschdfstrager,
Generalkonsul).

In der Zwischenzeit laufen unsere Kontakte mit der baltischen
Staaten Uber unsere Botschaft in Stockholm.
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d) Sils

Der Entscheid das Bundesrates, sein Flugzeug zur Verfigung
zu stellen, hat es ermbglicht, hochkardtige Delegationen
aus den drei Landern am Europatag mit dabei zu haben. Ware
nicht ein kurzfristig arrangiertes Treffen mit Prasident
Gorbatschow dazwischen gekommen, wdre Prdsident Riilitel aus
Estland ebenfalls in die Schweiz gekommen.

5. Gesprache zwischen Bundesrat Felber und den drei baltischen
Delegation am Europatag, 7.9.1991

Diese Gesprdche brachten eine Bestdtigung und teilweise
Ausweitung baltischer Winsche. Vgl dazu Beilage 3.

6. Ausblick

Die Bediirfnisse der drei baltischen Staaten sind enorm. Die
Schweiz kann diesen Léndern wertvolle Hilfe, insbesondere auch
durch Vermittlung von know-how leisten. Rasches Handeln ist
angesichts des letztlich doch unerwartet, frilhen Zeitpunkts der
Unabhédngigkeit = ohne sorgfaltige Vorbereitung darauf
angezeigt.

Das EDA wird eine "task force" bilden, zu welcher alle
interessierten Dienststellen eingeladen sind. Als erstes wird
es um eine Bestandesaufnahme aller hdngigen Fragen gehen sowie
um deren "follow up". Ein koordiniertes Vorgehen, insbesondere
was Kontaktaufnahmen und Reisen angeht ist angezeigt, da die
baltischen Staaten zur Zeit mit einer Invasion wohlmeinender
Experten konfrontiert sind , denen die rudimentéaren
staatlichen Institutionen nur mit Mihe gewachsen sind.

Je eine Regierungsdelegation aus Litauen und Estland ist
bereits fur Mitte September bzw. Mitte Oktober in der Schweiz

angesagt. Die interessierten Dienste sind eingeladen, sich bei
diesen Gesprdchen vertreten zu lassen.

Jend Staehelin

Bern, 13. September 1991
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DER VORSTEHER

DES EIDGENOSSISCHEN DEFARTEMENTES .
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN Tallinn 3

Sehr geehrter Herr Minister,

Ich beehre mich, Ihnen im Namen des Bundesrates der Schweizeri-
schen Ejdgenossenschaft folgendes mitzuteilen:

Zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Republik
Estland werden diplomatische Beziehungen wiederaufgenommen. Diese
Beziehungen richten sich nach den allgemeinen Regeln des Volker-
rechts, wie sie im Wiener Uebereinkommen vom 18. April 1861 Uber
diplomatische Beziehungen sowie im Wiener Uebereinkommen vom 24.
April 1963 iiber konsularische Beziehungen kodifiziert worden

sind.
Beide Seiten werden alsbald Botschafter austauschen.

Weitere Einzelheiten werden in gesonderten Vereinbarungen
geregelt. )

Ich schlage vor, dass dieser Brief zusammen mit Ihrem Antwort-
brief eine Vereinbarung zwischen wunseren beiden Regierungen
bilden, die mit dem Datum Ihrer geschdtzten Antwort 1in Kraft

tritt.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Minister, die Versicherung
meiner ausgezeichneten Hochachtung. :

Namens und im Auftrage des
Vorstehers des Eidgendssischen
Departementes fiir auswdrtige An-
gelegenheiten:

Jé:;dﬁt C::;Z:::;;Ez;f;hpq'

Jeng C.A. Staehelin

Seine Exzellenz

Herrn Lennart Meri
Minister filir auswédrtige
Angelegenheiten der
Republik Estland
Tallinn
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JOINT DECLARATION
on the re-establishment of diplomatic
relations between the Swiss Confederation

and the Republic of Lithuania

The Government of the Republic of Lithuania and the Government of the Swiss Confedera-
tion, being desirous of further promoting relations of friendship and cooperation, have agreed to re-
establish diplomatic relations between the two countries and base these relations on international law,
the principles and aims of the UN Charter, including the principles of mutual respect for sovereignty,
equality and non-interference in each other’s internal affairs, in accordance with the Vienna Conven-
tion of 18 April 1961 on Diplomatic Relations. Each Party shall send a diplomatic agent to the other
Party with the rank of Ambassador Extraordinary and Plenipoténtiary in the nearest future.

Vilnius, 5 September 1991

o )
7 ;L//’g_ A o
For the Government For the Government of the
of the Republic of Lithuania Swiss Confederation
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